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VISION GENERAL *



BUENO SABER

Le recomendamos encarecidamente que le acomparne un profesional con la cualificacion nece-
saria para instalar equipos y redes eléctricas.

Inspeccione los paquetes para comprobar que no falta ningin equipo ni esta dafnado. Sino es asi,
llame al servicio de asistencia técnica al +33 4 81 69 47 33.

Los dispositivos SPASH funcionan en una subred local emitida por la BOX Recorder. Cualquier
equipo fuera de esta red no funcionara.



VISION GENERAL

Principio sin post match (un campo) (s)

e Camaras adicionales (opcional)
Acceso a Internet BOX Recorder

Es aconsejable colocar la
BOX Recorder en la zona de
juego para limitar la distancia
entre los cables.

< ,6 BOX Player(s)

Utilizar
un puente WIF

x7 max

conexionespo-
sibles (camaras,
box player)

g Cable de red Ethernet (cat. 6a min.)

@ Requiere una toma de corriente



VISION GENERAL

Principio sin post match (varios campos) Qm

BOX Player(s)

BOX Recorder

Es aconsejable colocar la
BOX Recorder en la zona de

juego para limitar la distancia 0TS MEEITY
entre los cables.

Acceso a Internet x6

equipamien-

equipamien-

BOX Switch tos maximo

iLas BOX Switch permiten aumentar el
nimero de conexiones disponibles.
ATENCION: 1 BOX Switch puede distri-
buya varias parcelas!

BOX Switch

N~

BOX Player(s)
x7
equipamien-

Vi
4 Cable de red Ethernet (cat. 6a min.) tos maximo

@ Requiere una toma de corriente



VISION GENERAL

Principio con post match

Area Clubhouse / Bar Area de juego / Campos

BOX Recorder BOX Switch

x6
equipamien-

tos maximo
Acceso a Internet

equipamien-
tos maximo

Utilizar
un puente WIFI

BOX Player(s)

% Cable de red Ethernet (cat. 6a min.)

@ Requiere una toma de corriente 7



VISION GENERAL

Principio con plataforma de lanzamiento

BOX Recorder

Es aconsejable colocar la BOX )

Recorder en la zona de juego Permite que el zumbador
para limitar la distancia entre funcione

los cables.

Camara(s)

o Cémaras adicionales (opcional)

ol Y

] E—E

BOX Player(s) Plata-

forma de lanzamiento

Acceso aInternet

Permite controlar varios sitios al
mismo tiempo

% Cable de red Ethernet (cat. 6a min.)

@ Requiere una toma de corriente




REREQUISITOS *



REREQUISITOS

Materiales necesarios para la instalacion

TALADRADORA

NIVEL DE BURBUJA TORNILLOS Y TACOS CABLE ELECTRICO CABLEDERED

10



FICHA TECNICA *



FICHA TECNICA

BOX Recorder

Interfaz Ethernet 1 Puerto WAN 10/100/1000 Mpbs

Interfaz Wifi 2.4 Ghz -5 Ghz,
300 Mbps (2.4Ghz), 867 Mbps (5Ghz)

Interfaz Switch 8 Puertos POE LAN 10/100/1000 Mbps, 30 W /
puerto, 62 W en total

Reiniciar Botdn de hardware

General

Potencia Conexiones del blogue de terminales
110-240V 50-60Hz
Consumo <65W, max 110W

Dimensiones 373.4x373.4x161 mm

Peso 8.2 Kgs

Temperatura de trabajo 0°C-50°C

Nivel de humedad 10%-80 %
Temperatura de almacenamiento -6°C-60°C

Humedad de almacenamiento 0% -70%

Altitud Por debajo de 5000m

Proteccion IP54

Normas CE, FCC, ROHS
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FICHA TECNICA

BOX Switch

BOX SWITCH

General

Interfaz Switch 8 Puertos POE LAN 10/100/1000 Mbps, 30 W /
puerto, 62 W en total
Reiniciar Botdn de hardware

Condiciones ambientales

Potencia Conexiones del blogue de terminales
110-240V 50-60Hz
Consumo <30W, max 62W
Dimensiones 373.4x373.4x161 mm
Peso 6.2 Kgs

Certificaciones
Proteccion

Temperatura de trabajo 0°C-50°C

Nivel de humedad 10%-80 %
Temperatura de almacenamiento =510 = (310) 40
Humedad de almacenamiento 0% - 70%

Altitud Por debajo de 5000m

P54

Normas

CE, FCC, ROHS
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FICHA TECNICA

BOX Player nterfaz

Interfaz Ethernet 1 Puerto LAN 10/100 Mbps

Interfaz Wifi 2.4Ghz, 300Mps

Audio 8 ohms BW

Reiniciar Boton de hardware

Potencia Conexiones del bloque de terminales
110-240V 50-60Hz
Consumo 45W

Dimensiones 802.4x541.9x125 mm

Peso 23 Kgs

Temperatura de trabajo 0°C-50°C

Nivel de humedad 10%-80 %

Temperatura de almacenamiento -6°C-60°C

Humedad de almacenamiento 0% -70%

Altitud Por debajo de 5000m

Proteccion P54
Normas CE, FCC, ROHS
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FICHA TECNICA

SPASHTV

Interfaz Ethernet 1 Puerto LAN 10/100 Mbps

Interfaz Wifi 2.4Ghz, 300Mps

Audio 8 ohms bW

Reiniciar Boton de hardware

Potencia Conexiones del bloque de terminales
110-240V 50-60Hz
Consumo 46W

Dimensiones 1315x 844 x 75 mm

Peso 35kgs

Temperatura de trabajo 0°C-50°C

Nivel de humedad 10%-80 %

Temperatura de almacenamiento -6°C-60°C

Humedad de almacenamiento 0% - 70%

Altitud Por debajo de 5000m

Proteccion P54
Normas CE,FCC,ROHS

15



LOS PACKS *
STARTER PACK



LOS PACKS STARTER PACK

Material STARTER PACK :

=x1 BOX RECORDER

=x1 camara

=x1 soporte para cdmara (tipo
omega)

=x1 soporte para cddigo QR

»Camaras adicionales

=/umbadores

La cdmara o cdmaras deben instalarse en el lado que desee.

17



LOS PACKS *
PACK PLAYER



LOS PACKS PACK PLAYER

Matériel PACK PLAYER :

=x1 BOX RECORDER
»x1 camara

=x1 soporte de camara (tipo

omega)
=x1 BOX PLAYER

=x1 soporte BOX FOOT
=x1 gorra BP (si es exterior)

Camaras adicionales

Zumbadores

La cdmara o cdmaras deben instalarse en el lado que desee.

19



INSTRUCCIONES DE MONTAJE
BOX RECORDER / BOX SWITCH




INSTRUCCIONES DE MONTAJE
BOX RECORDER / SWITCH

Equipo incluido en la caja (segun version)

SOLOPERIL
:10) ¢
RECORDER

BOX RECORDER + SOPORTE DE PARED CABLE DE ALIMENTACION CABLE DE RED DE 2 METROS

21



INSTRUCCIONES DE MONTAJE

BOX RECORDER / SWITCH

\.‘D

= Afloje ligeramente los dos tornillos de cada
lado.

.’,'5

= Retira el soporte mural.

o

.

.
.
-,

% \‘F

N

= Fija el soporte a la pared con un nivel de
burbuja.

= Recomendamos una altura de 1,50 metros
para poder trabajar correctamente.

= Esta caja debe ser accesible para el mante-
nimiento.

a a Montaje del soporte e Desmontaje antes del cableado

= Afloja los tornillos de la tapa frontal
= Retira los tomnillos del panel de cables y luego las dos partes del panel

22



INSTRUCCIONES DE MONTAJE

BOX RECORDER / SWITCH

@ Cableado y alimentacion BOX RECORDER

= Conecta tuacceso a Internet al router en el
puerto WAN. >

ROUTER

= Conecta los otros dispositivos SPASH a los
BOX RECORDER puertos del switch POE

= Conecta la alimentacion al bloque de termi-

nales (fase / tierra [ neutro)
—_—

23



INSTRUCCIONES DE MONTAJE

BOX RECORDER / SWITCH

@ Cablaggio e alimentazione BOX SWITCH

A

= Conecta los otros dispositivos SPASH a los
puertos del conmutador. ———

BOX SWITCH

= Conecta la alimentacion al blogue de termi-
» _ nales (fase / tierra / neutro) —_—

SWITCH 8 PUERTOS

24



INSTRUCCIONES DE MONTAJE

BOX RECORDER / SWITCH

e Montaje después del cableado ° Montaje BOX en soporte mural

».3

= Encaja los tornillos en la ranura del soporte y aprieta los 4 tornillos.

= Aprieta los tornillos de la tapa frontal

= Inserta las dos partes del panel de cables y vuelve a atornillarlas.

25



INSTRUCCIONES DE MONTAJE *
BOX PLAYER



INSTRUCCIONES DE MONTAJE BOX PLAYER

Equipo incluido en la caja (segun version)

BOX PLAYER SOPORTE BOX FOOT CABLE DE ALIMENTACION CABLE DE CONEXION DE RED GORRA (opcional)

27



INSTRUCCIONES DE MONTAJE BOX PLAYER

Fijacion del soporte
BOX FOOT

a Scegliere la posizione dello schermo sulla staffa BOX FOOT

Te aconsejamos que coloques la pantalla en el centro del campo
2 posiciones posibles para la pantalla en el soporte:

= POSICION ALTA: para una visién comoda y sila tension de tus
redes lo permite.

= POSICION BAJA: para evitar el impacto con el baldn

[ ¢

POSICION ALTA POSICION BAJA 28




INSTRUCCIONES DE MONTAJE BOX PLAYER

Fijacion del soporte
BOX FOOT

a Desenrosca los 6 tornillos para retirar la tapa e Fijacion del soporte al terraplén

=Marca los 4 taladros y taladra la pared con una broca
de @8mm

= Recomendamos colocar la parte inferior del soporte « Jtiliza los tornillos M8 y las arandelas y aprieta
a 250 mm de la parte superior del terraplén parauna |5 contratuercas
altura de pantalla de 1400 mm.




INSTRUCCIONES DE MONTAJE BOX PLAYER

Fijacion del soporte
BOX FOOT

Atornilla los 4 tornillos M5 en el soporte trase- Presenta |la pantalla para pasar las cabezas de
ro de la pantalla, pero no aprietes demasiado los tornillos por los orificios de cierre y, a conti-
(deja un espacio de +/- 5mm). nuacion, aprieta los 4 tornillos a fondo.

30




INSTRUCCIONES DE MONTAJE BOX PLAYER

Fijacion del soporte
BOX FOOT

° Abre las escotillas para que pasen los cables

ALIMENTACION DE RED ALIMENTACION ELECTRICA

° Pase los cables por los prensaestopas

=Desatornilla los prensaestopas e introduzca los cables necesarios
=Fija los cables con bridas en los orificios previstos para ello.

31




INSTRUCCIONES DE MONTAJE BOX PLAYER

Fijacion del soporte
BOX FOOT

0 Pasa los cables por el interior del soporte ° Cierra la tapa del soporte con los tornillos

32




ACCESORIOS *
LAS CAMARAS



ACCESORIOS CAMARAS

Material incluido para la camara

SOPORTE DE CAMARA CAMARA

34



ACCESORIOS CAMARAS

Montaje de la camara

Eleccion de la(s) posicion(es) de la(s) camara(s)

pack consta de 1 0o mas camaras, colocadas en las esqui-
nas

Una vez instalada la camara, ajusta el angulo para que la
vista seaidéntica a la de |a foto siguiente:

35



ACCESORIOS CAMARAS

Fijacion del soporte

e Retira la cupula con la llave 9 Atornilla la cdmara al soporte omega con los tornillos
suministrados

36




ACCESORIOS CAMARAS

Fijacion del soporte

Atornilla el soporte al poste. Recomendamos una altura de 3 a 3,5 m para garantizar un buen angulo de vision.
Se recomienda fijar con 4 tornillos autoperforantes (no suministrados).




ACCESORIOS CAMARAS

Fijacion del soporte

0 Conectala camara ° Ajuste del angulo de la cdmara

- Ajuste vertical

< Ajuste horizontal

38




ACCESORIOS CAMARAS

Conexion de la camara

La cdmara estd cableaday dispone de un conector RJ45. Para la instalacion en
exteriores, debera sellar la conexién mediante una caja PLEXO estandar (no
suministrada).

Es aconsejable hacer una bajada con el cable y realizar los pasos por la parte
inferior de la caja para evitar infiltraciones de agua.

39



ACCESORIOS CAMARAS

Ajuste del angulo de la camara

Ajusta la altura de la camara para que puedas ver

2,5 m hacia la esquina opuesta.

Ajusta el angulo de

la cdmara para que la
persona del centro de
laimagen esté en posi-
cion vertical

Ajusta la camara

paraquetengala |
misma distancia a
laizquierdayala

derecha

40



ACCESORIOS *
L 0S ZUMBADORES



ACCESORIOS ZUMBADORES

Fijacion de los zumbadores

Colocalos zumbadores en las es-

tructuras que elijas La posicién del botén puede modifi-

carse en funcion de sus necesidades.

,
c

oo

i

/
b
(T

H

Nueva version

=tiliza los orificios de fijacidn previstos.

=los zumbadores pueden fijarse a postes mediante abra- . . . 49
zaderas Ejemplo de instalacion




ACCESORIOS *
GORRA



ACCESORIOS GORRA

Colocacion de la gorra BOX PLAYER

Atornilla los separadores a ambos La posicién del botén puede modifi- La posicion del boton puede

0 . modificarse en funcion de sus
lados carse en funcion de sus necesidades. .
necesidades.

= No atornillar hasta el fondo, dejar un espacio de +/-56 mm. = Coloca la gorra deslizando las ranuras a través de los = Completa la instalacion apretando
= Los distanciadores deben fijarse contra las cantoneras rosas. tornillos de los separadores. a fondo los tornillos 44




ACCESORIOS *
AP WIFI



ACCESORIOS AP WIF

Sino tienes una BOX PLAYER en tu ofertay de-
seas utilizar los zumbadores SPASH o |a tableta de
arbitro, necesitaras un acceso wifi SPASH.

El equipamiento se anadira a tu pedido.

Coloca el equipo lo més cerca posible de los cam-

pos SPASH equipados.

Utiliza una BOX Recorder o BOX Switch para ali-
mentar el equipo a través de POE.

46



ACCESORIOS *
PUENTE



ACCESORIOS PUENTE

Si tu terreno no estéa en el mismo edificio que tu acceso a Internet, en lugar de instalar un cable tensado o cavar
una zanja, te recomendamos que instales un puente wifi entre los dos edificios para unirlos. El equipo funciona se-
gun el principio que se indica a continuacion.

Inyector POE

Edificio 1 Edificio 2

Cable de red Ethernet (cat. 6a min.)

@ Requiere una toma de corriente 48



LOS POST MATCH *
Post Match TV



LOS POST MATCH Post Match TV

Materiale incluso

MINIPC RATON INALAMBRICO CABLE DE CONEXION DERED CABLE HDMI

50



LOS POSTS MATCH Post Match TV

Fijacion del mini PC

a Instala los 2 tornillos en el chasis del PC 9 Instala el soporte en la pared

= Alinea el soporte con la flecha hacia arriba y fijalo con 4
tornillos.

61




LOS POSTS MATCH Post Match TV

Fijacion del mini PC

e Fija el mini PC al soporte ° Conecta los cables

= Conecta el cable de red

= Conecta el cable HDMI entre el mini PC y el televisor

= Conecta el dongle USB del ratén inalémbrico

= Conecta el cable de alimentacion al mini PC

)

olo B o
00000000

Al encender el mini PC, deberia iniciarse automatica-
mente y abrir la pagina configurada.

=Desliza los dos tornillos en las gotas de aguay, a continuacion, béja-
los para fijar el mini PC en su sitio

52




LOS POST MATCH *
Post Match Tactil



LOS POST MATCH Post Match Tactil

Material incluido

BOX PLAYER SOPORTE DE TV MURAL CABLE DE CONEXION DE RED CABLE DE ALIMENTACION

54



LOS POST MATCH Post Match Tactil

Fijacion de la pantalla

Instala el soporte de TV VESA suministrado a una altura de 1,6 m.

10wS0 (= MERAS (4]

]

= Para el montaje: consulta las instrucciones del embalaje. 55




LOS POST MATCH Post Match Tactil

Fijacion de la pantalla

a Retira las tapas de acceso de LA BOX PLAYER e Pase los cables por los prensaestopas

ALIMENTACION DE RED FUENTE DE ALIMENTACION

=Desatornilla los prensaestopas e introduce los cables necesarios
=Sujeta los cables con bridas en los orificios oblongos previstos.

56




LOS POST MATCH Post Match Tactil

Fijacion de la pantalla

o Cierra las tapas de acceso de la BOX PLAYER e Instala la BOX PLAYER en el soporte VESA

Ty

= Fija el soporte de la pantalla a la parte posterior del BOX PLAYER
= Desliza el conjunto sobre el soporte mural y bloguéalo atornillando el tornillo de
bloqueo

57




LA SPASHTV *



LA SPASH TV

Material incluido

SPASHTV SOPORTE DE TV MURAL CABLE DE CONEXION DE RED CABLE DE ALIMENTACION

59



LA SPASH TV

Fijacion de la pantalla

Instala el soporte de TV VESA suministrado a una altura de 1,6 m.

INSTRUCTION MANUAL

MNeomounts

NO TV veggfeste

SE TV-vaggfaste 1 5
e ;om
0TV

PL Uch
€S Nast

SK Nast

RO Suport mentare televizor pe perete

= Para el montaje: consulte las instrucciones del embalaje. 60




LA SPASH TV

Fijacion de la pantalla

e Coloca la pantalla en su soporte e Conecta los cables

= Conecta el cable de alimentacion y el cable de red
La SPASH TV se enciende automéaticamente cuando hay electricidad y la
aplicacion se carga directamente.

61



PUESTA EN SERVICIO *
COMPROBACION DEL SISTEMA



PUESTA EN SERVICIO

Verificacion de la BOX RECORDER

»
>

La luz debe ser blanca y permanecer encendida
de forma continua

El cable de tu box de Internet debe estar en el
puerto WAN

a EILED del interruptor debe estar
encendido

EI LED del servidor debe estar
encendido

\

o El wifi con el nombre SPASH_XXX debe ser visible en
tu smartphone

63



PUESTA EN SERVICIO

Verificacion de la Box Switch

a Conecta la box switch a lared eléctrica

a Comprueba que el interruptor funciona

e Comprueba que los LEDs parpadean para cada puerto
conectado

64



PUESTA EN SERVICIO

Verificacion de la Box Player

ALIMENTACION RED

a Conecta el reproductor a la red eléctrica

a Al conectarlo alared eléctrica, la pantalla se enciende de inmediato y el sof-

tware se pone en marcha.

Si aparece una pagina en blanco, significa que la pantalla no esta conectada ala
box Recorder.
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PUESTA EN SERVICIO

Verificacion de la Box Player

e Inicia una sesion

° La sesion se iniciara. Sino se inicia, comprueba que las cdmaras estan correc-
tamente conectadas.

\

Haga clic en la pestania de repeticion Utiliza la visualizacion en directo para
ajustar el angulo de la cdmara 66



PUESTA EN SERVICIO

Verificacion de los zumbadores

0 Inicia una sesion

e Una vez iniciada la sesion, si pulsa el zumbador, la pantalla deberia mostrar

67



PUESTA EN SERVICIO

Comprobacion del sistema

= Debe haber acceso a Internet

= | a BOX RECORDER debe estar conectada

= | a box switch, si existe, debe estar conectada

= La box player debe estar conectada

= Camara(s) conectada(s) a la box recorder o a la box switch

Puedes llamar a la linea directa de SPASHen el +33 4 81 6947 33
para controlar el sistema

68



